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| Hen Wlad fy Nhadau. 


“ Mae hen wlad fy Nhadau yn anwyl i mi— 

Gwlad beirdd a chantorion, enwogion o fri ; 
|. Ei gwrol ryfelwyr, gwladgarwyr tra mâd 
Dros ryddid gollasant eu gwaed. 


Gwlad, gwlad, pleidiol wyf i'm gwlad, 
Tra môr yn fur i'r bur hoff bau 


O bydded i'r hen iaith barhau. 


8 | 
Hen Gymru fynyddig paradwys y Bardd, 
Pob clogwyn, pob dyffryn i'm golwg sydd hardd. 
Trwy deimlad gwladgarol mor swynol yw si: 
“ . Dy.nentydd, afonydd i mi. 


* Gwlad, gwlad &c. 


_ Os treisiodd y gelyn fy ngwlad dan ei droed, 
Mad hen iaith y Cymry mor fyw ag erioed— 

' Ni laddwyd yr Awen gan erchyll law brâd, 
Na Thelyn berseiniol fy ngwlad. 


Gwlad, gwlad &c, T. James, 
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The Land of my Fathers. 


O ! land of my fathers, the land of the free 
'The home of the Telyn so soothing to me,— 
Thy noble defenders were gallant and brave, 
For freedom their heart's life they gave. 


Wales, Wales, my mother sweet home is in Wales 
Till death be past my love shall last, 
My longing, my hiraeth for Wales. 


Thou Eden of Bards and birth-place of song, 
'T'he sons of the mountains arevaliant and strong 


'T'he sound of thy streamlets is smooth to the ear 


Thy hills and thy valleys so dear. 
Wales Wales, &c. 


Tho' trampled and crushed by oppressions foul 
wrong v 


The language of Cambria still lives on in song, 


'The Awen survives, nor have envious tales 


, Yet silenced the Harp of dear Wales. 


Wales Wales, &c. 
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Ardreth y byd. 


I 


Duw ydyw perchenog y nefoedd, 


Y ddaear, a'r moroedd i gyd; Uen. 14. xp. 
Efe yw perchenog pob gronyn 

O gyfoeth a berthyn i'r byd ; Salm o4. I. 
Efe roddodd fôd i ddyuoliaeth, 

Nis gallai fodoli ei hun ; Salm 100. 3. 
Ei enw sydd eglur ar bob-peth, AAuf. 1. 20. 


A'i wadu nis gellir gan ddyn, 
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A'r ardreth a gais gan ddynoliaeth, 

Am balas mor brydferth a'r byd, 

Yw cael gan ddynoliaeth ei garu,— 

A charu ei gilydd i gyd ; Mat ee a7, ao. 
Nis gallai y Duwdod ei hunan 
Ro'i deddfau mwy uniawn i fyd, 

Na rhoddi dynoliaeth i gerdded 

Âr lwybrau o gariad i gyd, 
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Mor hardd ydoedd gweled dynoliaeth 

Yn rhodio wrth reol ei Duw ; Gen. 2. 
Y nefoedd a'r ddaear yn gwenu 

Ar deulu mor ddedwydd yn byw ; 

Ond diafol, hen elyn y Duwdod, 

Ddaeth atynt ryw ddiwrnod ar dro,— Gen. 3. 
Pregethodd ei bregeth ragrithiol,— 

Mae hôno ar gacl yn ein bro. 
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A 
' Ar ol i ddyttoliaeth eì gredu, 
| Mae'n hawlio cael ardreth y byd ; “Han a 


Achafodd yn ufydd ei ofyn,— 

Cydunodd cenhedloedd i gyd: 

Gofynodd i'r Iesu am ardreth, 

Do, ddeugain diwrnod a'u nos; Afal. 4. 
Ni chafodd gan Iesu un hadling, 

Ond ernest o gongcwest ei Groes. 


Cyngeor i ddewis Gwraig. 


Gochel fursen lawn cymhendod, 
Hawsa twf a hyswi tafod : 

Mi fydd hono, dan gymhenu, 
Fyth a'i chynnwr i'th fychanu ; 
Prynu lasiau siopau siprach, 
Hywsi dyner a sidanach, 

Lookino Glass a'i jan, a'i phinau, 
Yn lle crybwyll troell a chribau,— 
Gwewyr meddwl gwr a'i meddai: 

— Yn lle rhoi phryd ar grafu a chasglu, 
Drwy ymdaro ac ymdaeru, 
Llygadrythu, synu, a swnio, 
Mewn defosiwn mae'n dyfeisio, 

Ni wna'r gerwyn ddim ond gwario. 


— 


